FASE 6 - MANUFATTO REGOLATORE B FASE 9 - MANUFATTO REGOLATORE C RILEVATO ARGINALE

SOTTOFASE 6.a Scavo di shancamento e predisposizioni per il piano di getto delle nuove opere SOTTOFAS FASI| X.a Scavo di sbancamento e predisposizioni per il piano per la realizzazione delle diaframmature
) Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di TT FA E 9.a Scavo di shancamento e predisposizioni per il piano di getto delle nuove opere Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai
Scala 1:200 azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Il ciglio superiore dello scavo dovra Scala 1200 Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai Scala 1:200 nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco.
risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che dovranno essere sgombre da irregolarita o blocchi. E' cala 1. nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Il ciglio
tassativamente vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che dovranno
Le pareti di scavo dovranno essgre riprof(ijlare con pendenza minimabpari a 2/2I mintre ogni 3 mdi profimdité essere sgombre da irregolarita o blocchi. E' tassativamente vietato costituire depositi di
i scavo dovra essere eseguita una banca di larghezza minima pari a 1,5.m. materiali presso il ciglio degli scavi.
Si dovra tenere opportunamente conto della presenza di acqua nel fondo scavo. Oltre all'obbligo di Le pareti di scavo dovranno essere riprofilare con pendenza minima pari a 3/2 mentre ogni 3
eliminazione dell'acqua, mediante esecuzione di savanelle o eventualmente tramite aggottamento, ¢ fatto m di profondita di scavo dovra essere eseguita una banca di larghezza minima pari a 1,5.m.
divieto di utilizzare apparecchiature in tensione, all'interno dello scavo, in particolare nel caso di presenza di Si dovra tenere opportunamente conto della presenza di acqua nel fondo scavo. Oltre
addetti o di possibile loro ingresso nello scavo stesso. all'obbligo di eliminazione dell'acqua, mediante esecuzione di savanelle o eventualmente
) - o . ) ) o ) tramite aggottamento, ¢ fatto divieto di utilizzare apparecchiature in tensione, all'interno dello
Schermo impermeabilizzante con colonne in jet-grouting realizzate in doppia fila compenetrate a quinconce scavo, in particolare nel caso di presenza di addetti o di possibile loro ingresso nello scavo
_— stesso.
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FASE 6 - MANUFATTO REGOLATORE B FASE 9 - MANUFATTO REGOLATORE C RILEVATO ARGINALE
SOTTOFASE 6 b Getto fondazione FASl X b Realizzazione del rilevato arginale mediante la stesa e compattazione del materiale a strati
* SOTTO FASE 9b In linea generale, i ferri arriveranno in cantiere gia sagomati secondo le prescrizioni di progetto. In ogni caso per la manipolazione del ferro dovranno ' Nei lavori di movimento terra con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli
. essere utilizzati sempre i guanti. Non bisognera mai camminare sulle gabbie di armatura senza aver preventivamente collocato delle tavole da ponte. . operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco.
Scala 1 200 Scala 1 200 Se i ferri di ripresa rimarranno esposti, dovranno essere protetti, attraverso ['uso di tavole, ovvero attraverso al piegatura, od infine mediante idonei Scala 1 200
tappi. Bisognera mantenere il busto eretto quando si movimentano i tondini e le gabbie di ferro. La movimentazione delle gabbie deve essere effettuata
tramite la gru a torre, seguendo le disposizioni gia indicate nella tavola del layout generale. L'aggancio ed il sollevamento delle gabbie d'armatura deve
avvenire solo ed esclusivamente tramite i punti di aggancio previsti dal progettista. Non &€ ammesso, per nessuna operazione di sollevamento, servirsi
di ganci costruiti in cantiere e dei quali non si puo avere alcuna certezza circa la loro portata.
Getto fondazione Bisognera verificare la pulizia dell'area prima di gettare; dovranno essere disposte delle tavole sopra le gabbie di ferro. Non dovra essere concentrato il
In linea generale, i ferri arriveranno in cantiere gia sagomati secondo le prescrizioni di progetto. In ogni caso per la manipolazione del ferro dovranno calcestruzzo in un punto solo, ma verra distribuito, steso e vibrato. Dovra essere fatto cadere il calcestruzzo da un'altezza contenuta perché si rischia la
essere utilizzati sempre i guanti. Non bisognera mai camminare sulle gabbie di armatura senza aver preventivamente collocato delle tavole da ponte. separazione dei gompqnenti. Per ef.fettuarelil get‘go con la pompa bisogngré tenere sa.ldamentelin mano le mgniglie de!la tubazione di mandata,
S EZl ON E P Se i ferri di ripresa rimarranno esposti, dovranno essere protetti, attraverso l'uso di tavole, ovvero attraverso al piegatura, od infine mediante idonei pres_tando attenzione ai co_ntraccolpl causati Flggll spostamenti del braccio che lo sostiene. Palft|colare attenzione do_v_ra essere prestata per Iai _
tappi. Bisognera mantenere il busto eretto quando si movimentano i tondini e le gabbie di ferro. La movimentazione delle gabbie deve essere effettuata movimentazione del bicchiere, che non dovra in alcun modo impattare con le strutture esistenti. Dovranno essere utilizzati idonei DPI quali: stivali
tramite la gru a torre, seguendo le disposizioni gia indicate nella tavola del layout generale. L'aggancio ed il sollevamento delle gabbie d'armatura deve guanti e casco. Quando si procede con il getto, non bisognera posare i piedi direttamente su gabbie in ferro e su superfici irregolari e bagnate.
avvenire solo ed esclusivamente tramite i punti di aggancio previsti dal progettista. Non &€ ammesso, per nessuna operazione di sollevamento, servirsi
di ganci costruiti in cantiere e dei quali non si pud avere alcuna certezza circa la loro portata.
Bisognera verificare la pulizia dell'area prima di gettare; dovranno essere disposte delle tavole sopra le gabbie di ferro. Non dovra essere concentrato il
calcestruzzo in un punto solo, ma verra distribuito, steso e vibrato. Dovra essere fatto cadere il calcestruzzo da un'altezza contenuta perché si rischia la
separazione dei componenti. Per effettuare il getto con la pompa bisognera tenere saldamente in mano le maniglie della tubazione di mandata,
prestando attenzione ai contraccolpi causati dagli spostamenti del braccio che lo sostiene. Particolare attenzione dovra essere prestata per la
movimentazione del bicchiere, che non dovra in alcun modo impattare con le strutture esistenti. Dovranno essere utilizzati idonei DPI quali: stivali,
guanti e casco. Quando si procede con il getto, non bisognera posare i piedi direttamente su gabbie in ferro e su superfici irregolari e bagnate.
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Realizzazione del rilevato arginale mediante la stesa e compattazione del materiale a strati
g SOTTOFASE 6.C Realizzazione delle opere in elevazione SOTTO FASE 9,C Realizzazione delle opere in elevazione FASI X'C Nei lavori di movimento terra con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli
# S Cal a 1 200 Per la realizzazione delle carpenterie delle pareti del manufatto regolatore dovra essere utilizzato un idoneo ponteggio, le cui operazioni di montaggio, trasformazione e Per la realizzazione delle carpenterie delle pareti del manufatto regolatore dovra essere utilizzato un Scala 1 200 operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco.
. smontaggio dovra avvenire in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e secondo le procedure del PiIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Scala 1 200 idoneo ponteggio, le cui operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggio dovra avvenire in )
Smontaggio). Nel proprio POS, I'mpresa, in funzione della tipologia di ponteggio che intendera montare, dovra adeguatamente valutare i rischi dovuti all'arresto della conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e secondo le procedure del
caduta, dall'oscillazione del corpo con urto contro ostacoli (effetto pendolo), alle sollecitazioni trasmesse al copro dall'imbracatura ed infine alla sospensione inerte del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio). Nel proprio POS, I'lmpresa, in funzione della

corpo del lavoratore che resta appeso al dispositivo di arresto di caduta, indicando, la modalita di intervento che riduca al minimo la eventuale esposizione al rischio di
sospensione inerte, che dovra essere inferiore a pochi minuti, la modalita di imbrago e di trattenuta da cadute accidentali, i sistemi di imbracatura dei materiali costituenti il
ponteggio, la posizione reciproca tra il lavoratore che riceve il carico e I'apparecchio di sollevamento, ecc.

In alternativa, qualora fossero impiegate casserature idonee, I'lmpresa potra adottare, quali piani di lavoro, mensole speciali, da fissarsi adeguatamente alla struttura di
sostegno delle casserature, che dovranno presentare una larghezza pari ad almeno 1 m; il piano di calpestio verra realizzato con un assito in legname di adeguato
spessore. |l parapetto dovra presentare un fermapiede e due traversi, compreso il mancorrente. Questi potranno essere realizzati in tavole di legname di idoneo spessore.
Il sistema adottato dovra essere munito di sottoponte, in modo che il montaggio dell'elemento superiore possa essere fatto dal piano di lavoro principale dell'elemento
sottostante, mentre lo smontaggio dell'elemento sottostante verra eseguito dal sottoponte dell'elemento superiore.

tipologia di ponteggio che intendera montare, dovra adeguatamente valutare i rischi dovuti
all'arresto della caduta, dall'oscillazione del corpo con urto contro ostacoli (effetto pendolo), alle
sollecitazioni trasmesse al copro dall'imbracatura ed infine alla sospensione inerte del corpo del
lavoratore che resta appeso al dispositivo di arresto di caduta, indicando, la modalita di intervento
che riduca al minimo la eventuale esposizione al rischio di sospensione inerte, che dovra essere
inferiore a pochi minuti, la modalita di imbrago e di trattenuta da cadute accidentali, i sistemi di
imbracatura dei materiali costituenti il ponteggio, la posizione reciproca tra il lavoratore che riceve il
carico e I'apparecchio di sollevamento, ecc.
In alternativa, qualora fossero impiegate casserature idonee, I'lmpresa potra adottare, quali piani di
lavoro, mensole speciali, da fissarsi adeguatamente alla struttura di sostegno delle casserature, che . . \
dovranno presentare una larghezza pari ad almeno 1 m; il piano di calpestio verra realizzato con un 2) Pontegglo metallico fisso
assito in legname di adeguato spessore. |l parapetto dovra presentare un fermapiede e due traversi, /
compreso il mancorrente. Questi potranno essere realizzati in tavole di legname di idoneo spessore.
Il sistema adottato dovra essere munito di sottoponte, in modo che il montaggio dell'elemento

. . . . T superiore possa essere fatto dal piano di lavoro principale dell'elemento sottostante, mentre lo o
4) Progresswne gettl 4) Progresswne gettl Spa2|0 di sicurezza per smontaggio dell'elemento sottostante verra eseguito dal sottoponte dell'elemento superiore. SPaZIO di sicurezza per
' i ' i onteggio e pedoni onteggio e pedoni
con casser rampantl con casser rampantl P 99 P Le casserature dovranno essere adeguatamente sostenute e puntellate per evitarne la rottura P 99 P
durante le operazioni di getto. Non potranno in alcun modo essere utilizzate per fissare o sostenere,
anche provvisoriamente, il ponteggio o qualsiasi piano di lavoro. Dovranno sporgere dal piano del

' 3 Spazio di sicurezza per 2) Ponteggio metallico fisso 2) Ponteggio metallico fisso / getto per una altezza non inferiore a 1,2 m, in modo da costituire idonea parapettature durante

\' 12 1.50 ponteggio e pedoni I'accesso al piano di lavoro.
',&”\ Spazio di sicurezza per

Le casserature dovranno essere adeguatamente sostenute e puntellate per evitarne la rottura durante le operazioni di getto. Non potranno in alcun modo essere utilizzate
per fissare o sostenere, anche provvisoriamente, il ponteggio o qualsiasi piano di lavoro. Dovranno sporgere dal piano del getto per una altezza non inferiore a 1,2 m, in 2) Ponteggio metallico fisso
modo da costituire idonea parapettature durante I'accesso al piano di lavoro.
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4) Progressione getti 4) Progressione getti
con casseri rampanti con casseri rampanti
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RISCHIO DI CADUTA DALL'ALTO: PARAPETTATURE PROVVISORIE
Si sottolinea come le elevazioni verranno realizzate per quote successive, in ragione della altezza delle pareti. In corrispondenza di ogni piano calpestabile in corrispondenza
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del quale non verra realizzato un ponteggio, occorrera procedere alla installazione temporanea di parapetti provvisori. Ci si riferisce altresi a tutte le botole presenti lungo i vani STATO DI FATTO PROGETTO
Slr\ﬂlléag%ngsztcl)_delle po;npe.dCon rlferlmeqtqbgllla l'.:NI EN 7?5, Sclj prescrive ur:_a\ pare:pgttatur: dtl Tlacsjse_A. Si prelscrl\{s_lla adotz?tneI dldpar?ptca’t_tature_} preg‘albbrlc;at: conformi alla RISCHIO DI CADUTA DALL'ALTO: PARAPETTATURE PROVVISORIE Rl LEVATO ARG'NALE
FASE 6 - MANUFATTO REGOLATORE B Prima del t a _maércla ura et\:e essere visiblie chiaramente i_ eve: essere disposta In modo lale da rimanere leggibile per fulla fa durata di servizio det prodotio. Si sottolinea come le elevazioni verranno realizzate per quote successive, in ragione della altezza delle pareti. In corrispondenza di ogni piano calpestabile in corrispondenza del quale P& —/~={ Strato superficiale Terreno per nucleo
rima ,.e mo.n‘aggl'o € parapetio provvisorio & necessario veriticare: ) non verra realizzato un ponteggio, occorrera procedere alla installazione temporanea di parapetti provvisori. Ci si riferisce altresi a tutte le botole presenti lungo i vani di alloggiamento . : limo/arailla limosa FAS' Xd e
== - I'idoneita dell'ancoraggio (materiale base, dimensioni, spessore, ancoranti ecc.); e ; . . : . : : ; ; ghlale pullte g =
= SOTTOFASE 6d | dizioni dell icie di | di ghiacai olosita): delle pompe. Con riferimento alla UNI EN 795, si prescrive una parapettatura di classe A. Si prescrive la adozione di parapettature prefabbricate conformi alla UNI EN 13374. La 7 N\ /7] bilita k‘10'8 / .
- Ie con |2|on|d.e a tsu,!pe icie di lavoro (presenza di ghiaccio, scivolosita); marcatura deve essere visibile chiaramente e deve essere disposta in modo tale da rimanere leggibile per tutta la durata di servizio del prodotto. permeabiliia k= m/s Scala 1 200 e
Scala 1 200 B Ia prezgn.za‘ : tven (f)’ iche- Prima del montaggio del parapetto provvisorio & necessario verificare: . . L s .
) © condizioni atmosiericne; T . ‘ FASE 9 - MANU FATTO REGOLATORE C - lidoneita dell'ancoraggio (materiale base, dimensioni, spessore, ancoranti ecc.); Terreno proveniente dagli scavi unita geotecnica 2A
- I'applicabilita della procedura o delle istruzioni di montaggio; \ P s A i Ahiacei ; Y. inia i ; ;
" e ; , . = - le condizioni della superficie di lavoro (presenza di ghiaccio, scivolosita); Terreno ghiaia in matrice limosa P R ‘ ETT E E TIV
- I'idoneita della classe (A, B o C) del parapetto prefabbricato per I'uso previsto; SOTTOFASE 9 d _ la presenza di vento; —_— 5
- lintegrita di tutti i componenti del parapetto provvisorio (assenza di corrosione, assenza di danni ai materiali ed alle saldature, assenza di deformazioni o ammaccature, . ] le condizioni atmosferiche: Permeabilita k=5x10" m/s . ﬂ
correttla movm:ten_taztlol?e delle parti ?o?'“.eg.eﬁ'.ca?'a.de:td'tSposl'lt'v.' ?' bI_occ_od_e sblotcco)_; dal fabbricant Scala 1:200 - I'applicabilita della procedura o delle istruzioni di montaggio; _ . o . sl
|-:) ta |<':orreda| insta a?tlone secondo le indicazioni rltpt>o ate nﬁ e |z_ru2|_on|_ i m?tntagglﬁ _at abl rlgzn Ief. Cbricant - l'idoneita della classe (A, B o C) del parapetto prefabbricato per I'uso previsto; Terreno proveniente dagli scavi unita geotecnica 2A :
urante fUso del parapetlo provvisorio € necessario attenersi alle indicazioni riportate nefle istruzioni det fabbricante. - lintegrita di tutti i componenti del parapetto provvisorio (assenza di corrosione, assenza di danni ai materiali ed alle saldature, assenza di deformazioni o0 ammaccature, corretta terreno ripo A1-A2
Prima dello smontaggio del parapetto provvisorio & necessario verificare:

movimentazione delle parti mobili ed efficacia dei dispositivi di blocco e sblocco);

s 1 AA-3
- la corretta installazione secondo le indicazioni riportate nelle istruzioni di montaggio dal fabbricante. Permeabilita k=10"m/s

- le condizioni della superficie di lavoro (presenza di ghiaccio, scivolosita);
- la presenza di vento;

5) Parapetto provvisionale

] le condizioni atmosferiche: DL_lrante l'uso del para_petto provvisorio & necessario atteners_| alle |_r?d|ca?|on| riportate nelle istruzioni del fabbricante. 02 03/2021 Revisione per osservazioni Nota DGD n.21124 del 08-10-2020 CAMPI FRESIA | BERTERO
s ’ . L . Prima dello smontaggio del parapetto provvisorio & necessario verificare: < : S =

- 'applicabilita della procedura o delle istruzioni di smontaggio. - le condizioni della superficie di lavoro (presenza di ghiaccio, scivolosita); . o0 01 02/2020 Recepimento risultati modello fisico CAMPI FRESIA | BERTERO

Durante lo smontaggio del parapetto provvisorio & necessario attenersi alle indicazioni riportate nelle istruzioni del fabbricante. ] la presenza di vento; ’ ’ Misto granulare stabilizzato 00 0772019 Bri = CANPI FRESIA | BERTERO

Dopo lo smontaggio del parapetto provvisorio & necessario verificare I'integrita di tutti i componenti (assenza di corrosione, assenza di danni ai materiali e alle saldature, ) le condizioni atmosferiche: per viabilita di servizio i el

assenza di deformazioni o ammaccature, corretta movimentazione delle parti mobili ed efficacia dei dispositivi di blocco e sblocco) per il possibile reimpiego. _ l'applicabilita della procedL‘lra o delle istruzioni di smontaggio. REV. DATA MODIFICHE REDAZIONE | VERIFICA |AUTORIZZ.

Realizzazione solette di copertura

”V NN
SR

CODICE ELABORATO:

1l7is][1icl Bl Plict [oll3] [2] [ o 2021

ID (1) CAP. (2) TIPO (3) DOC.(4) PROGR. (5-6) REV. (7) SCALA

e e e e o i ot sl Dopolosmoraio 0l el apeo oo ecessariovefar gt i componer (csenda G Gorosion,asenc i el e sl asenza Teneno vegetl 1 1 A -
1) Progessions get T et : 2 FASIZZAZIONE MANUFATTO B E MANUFATTO C
Lo oparazion 3 montacalo doli paratoi doararna avverire In modo che ne slano sempre garanth, In qualsiasi fase, ta stablit a bakaments, anche tanendo conto d con casseri rampant 4) Progressione getti con casseri rampant 4) Progressione getti 1 ‘ ! N
oot et fromions 3 s e & stor oot uinezions,oc con casser rampant con casser rampant ; | s
e elzaone el v ks (oo sl o i, morlal s, s o che e ot o ecsaate e l | RSSOCIAZIONE TEWFORANEA DT IMPRESE
i 1 l% %l 1 MANDATARIA: MANDANTI: “
o RIWIRDOATR U1t oirn” STNTES— ROGKSBIL , G175
"g”"""’g”""’""";"s %9@99 Q(_Y BV . L () ! Bt?cttmlggﬂr!\n/l;ztﬂla Vergnani ggft?;a%;%?%c:ggﬁo Bertero git?%f?ifﬂﬁéppe Campi
%;. . . "u,. | B ‘ : ; P Q, : ' : gitalmente) (documento firmato digitalmente) (documento firmato digitalmente)
o e e s s Gt o LTS P e e e e T T ] B S O S o G G A I I G G G N S S NS
g g g g Sl g S o T Y, S A R N N A Attt et o s g e et e oo ety s Bl bty ot e hpes,
N 4 R UG NP UG NG C NG E NP UG NG CUNG E NP NG L. 0P NG NP UG N U N NG NG YD N NG C YD E NP NG NS U N N E 2
G, LI e L Lt sl e e e %

HHHH ~

ol

AAEANANENENEEEENENENNER NN N NNNNNN NN NUNNNNNY NN A
AANANENNENENNRNNNNNNRNNNN NN NN NN NN NNNNNNN § ANNNN

Il -
AANANANAANNNANNNNANNNNNNNNANNNNNNNNNNNNNNNN CANNNN



AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
B125

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
V1

AutoCAD SHX Text
V2

AutoCAD SHX Text
PROGETTO

AutoCAD SHX Text
STATO DI FATTO

AutoCAD SHX Text
LEGENDA


	Fogli e viste
	Manufatti B - C ed argini


